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471 | 430 | 15 18 9/16 | 16 15/16 9/16
746 | 150 | 15 29 3/8 5 7/8 9/16
750 | 468 | 15 29 1/2| 18 7/16 9/16
750 | 505 | 15 29 1/2 19 7/8 9/16
1419 | 371 | 19 55 7/8 14 5/8 3/4
1419 | 371 | 19 55 7/8 14 5/8 3/4
1722 86| 15 || 67 13/16 3 3/8 9/16
1722 | 537 | 15 || 67 13/16 21 1/8 9/16
1756 | 547 | 15 69 1/8 | 21 9/16 9/16
1898 | 466 | 15 74 3/4 18 3/8 9/16
1904 | 511 | 15 || 74 15/16 20 1/8 9/16
2006 | 543 | 15 || 78 15/16 21 3/8 9/16
2006 | 543 | 15 || 78 15/16 | 21 3/8 9/16
400 | 110 | 13 15 3/4 4 5/16 1/2
699 | 110 | 13 27 112 4 5/16 1/2
709 | 399 3 || 27 15/16 | 15 11/16 1/8
1920 | 486 3 75 9/16 19 1/8 1/8
1920 | 765 3 75 9/16 30 1/8 1/8
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Pour votre sécurité : Fixation du meuble au mur

Attention, la fixation doit étre réalisée par une personne compétente
car cela nécessite des chevilles adaptées a la nature de votre mur.
For your safety: the unit should be secured to the wall.

NB this should be carried out by a competent person as you must
use the right rawlplug for your type of wall.

Zu lhrer Sicherheit: Befestigen Sie das Hochbett an der Wand.

Achtung: Diese Befestigung ist durch eine fachlich kompetente Person vorzunehmen.

Hierflr sind fur die Bauweise lhrer Wand geeignete Dubel einzusetzen.
Por su seguridad: Fijar el mueble a la pared.
Advertencia: la fijacion la ha de llevar a cabo por personal adecuado,
ya que requiere el uso de tacos que se adapten al tipo de pared.
Para sua seguranca: fixagdo do mével ao muro
Atencéo: a fixagao devera ser efetuada por pessoa habilitada,
visto que sédo necessarias cavilhas adaptadas ao tipo de parede.
Avvertenza di sicurezza: il fissaggio del mobile a parate deve essere
realizzato da una persona competente, in quanto I'operazione richiede
I'impiego di tasselli adatti alla natura del muro.
Voor uw veiligheid: bevestiging van het meubel aan de muur.
Opgelet de bevestiging moet worden uitgevoerd door een bekwaam
persoon daar dit voor uw type muur geschikte pluggen vereist.
Z bezpec¢nostnich diivodu: upevnéte nabytek do zdi
Pozor, upevnéni je tfeba svéfit kompetentni osobé, nebot
vyzaduje hmoZdinky vhodné pro vasi zed.
Az On biztonsaga érdekében : a bdtor falra régzitése
Figyelmeztetés : a rogzités csak megfeleld szakképesitéssel rendelkezd személy
altal végezhetd el, mert a rogzitéshez a falnak megfeleld csavarokra van szikség.
Dla bezpieczenstwa: mocowanie mebla do $ciany
Uwaga, mocowanie musi zostaé wykonane przez osobe kompetentng, poniewaz
wymaga to zastosowania kotkéw dostosowanych do rodzaju $ciany.
Pentru securitatea dumneavoastra: fixarea mobilierului de perete
Atentie, fixarea trebuie sa fie realizatd de o persoana calificatad, deoarece sunt
necesare dispozitive de fixare adaptate caracteristicilor peretelui dumneavoastra
Jlnst Bameii 6ezonacHoctn: Kperuienue medenu k creHe
Buumanue! erHHCHHC JOJDKHO IMPOU3BOAUTBCS ONBITHBIM
CNELMATUCTOM, T.K. JUISl TAKOH YCTAHOBKM MOTPEOYIOTCS WTH(TI,
COOTBETCTBYIOLUE THUITY BallICi CTEHBI.
Z bezpecnostnych dovodov: nabytok upevnite k stene.
Dbajte na to, aby upevnenie vykonala kompetentna osoba, pretoze pri upeviiovani
sa vyZaduju koliky vhodné do materiélu, z ktorého je stena vyrobena.
Guvenliginiz i¢in: Mobilyanin duvara sabitlenmesi
Dikkat, sabitleme islemi uzman biri tarafindan yapilmalidir ¢tinki bu islem
i¢in duvarinizin malzemesine uygun dibellerin kullaniimasi gerekmektedir
IMa ™V ac@ared Gag : OTEPEWO T®V EMIMAWMV GTOV TOLXO.
ITpocoyr, n otepémon mpémet va yivetar omd wkavd dtopo, kabdg amaitodvrot
GONVESG TPOGUPLOCUEVEG GTI GVGT| TOV TOTXOV GOG.
FIWTIFT]
Lilall e iy dadad i sdpad il eliadld
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Faites un geste pour I'environnement en triant vos déchets d'emballage

Make a gesture for the environment by sorting out your waste of packaging
Machen Sie eine Bewegung fur die Umwelt, ihre Verpackungsabfalle sortierend
Haga un gesto para el medio ambiente escogiendo sus residuos de embalaje
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